beko

—

Kal/Frys BSS 123000
Kyl/Frys
Kjol/Frys
Jadkaappi/Pakastin




Lzes venligst denne vejledning forst!

Keere kunde

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlseg og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Derfor anbefaler vi dig grundigt at leese hele vejledningen for produktet, inden du
tager det i anvendelse, og gemmer det tilgeengeligt for fremtidige opslag.

Denne vejledning
e Vil hjeelpe dig med at bruge kale-/fryseskabet hurtigt og sikkert.

e | aes denne vejledning, inden du installerer og betjener produktet.
* Folg instruktionerne, isaer sikkerhedsinstruktionerne.

e Opbevar denne manual pa et nemt tilgeengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

¢ Derudover skal du ogsé laese de andre dokumenter, der er fulgt med produktet.
¢ Bemaerk at denne vejledningen ogsé kan vaere gasldende for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder felgende symboler:

@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
/\ Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
/N Advarsel mod stromspaending.
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n Kol/frys

12

11

10

1. Hylder til smer og ost 7. Justerbare ben

2. /Eggeholdere 8. Fryser

3. Lagehylde 9. Koleafdeling

4, Flaskeholder 10. Chiller daeksel og glas
5. Flaskeholder 11.Glashylde

6. Flaskehylde 12. Elektronisk indikatorpanel

G Tallene i denne manual er skematiske og svarer méaske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga felgende informationer.
Hvis man undlader at overholde disse
informationer, kan det forarsage
kveestelser  eller materiel skade.
Ellers vil alle garantier og lofter om
driftssikkerhed blive ugyldige.

Brugslevetiden for enheden, du har
kobt, er 10 ar. Det er den periode, de
reservedele bevares, der er nadvendige
for, at enheden kan kare som beskrevet.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at blive
brugt

¢ indenders og i lukkede omréader, som
f.eks. hjem;

e |lukkede arbejdsmiliger, som f.eks.
butikker og kontorer;

o |ukkede boligomrader, som f.eks.
stuehuse, hoteller, pensionater.

e Dette produkt skal ikke bruges
udenders.

Generelle sikkerhedsregler

e Nér du vil bortkaste/skrotte produktet,
anbefaler vi, at du radferer dig med
den autoriserede service for at tilegne
dig de kraevede informationer samt
med de autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede forhandler
for at fa svar pa spargsmal og
problemer omkring kele-/fryseskabet.
Undlad at foretage indgreb eller lade
andre foretage indgreb pa kele-/
fryseskabet uden at informere den
autoriserede forhandler.

e For produkter med fryser; Undlad
at spise vaffelis eller isterninger lige
efter, du har taget dem ud af fryseren!
(Det kan forarsage forfrysninger i
munden.)

e For produkter med fryser; leeg ikke
flydende drikkevarer pa flaske eller
kande i fryseren. De kan eksplodere.

e Ror ikke frosne madvarer med
heenderne, da de kan heenge fast |
din hand.

e Tag kale-/fryseskabet ud af stikket
inden rengering eller afrimning.

e Damp og fordampede
rengaringsmaterialer skal aldrig
bruges ved rengering og afrimning
af kole-/fryseskabet. Hvis det sker,
kan dampen komme i kontakt
med de elekiriske dele og
forarsage kortslutning eller elektrisk
sted.

¢ Brug aldrig delene pé kale-/
fryseskabet, som f.eks. lagen til at
stette dig pa eller sta pa.

e Brug ikke elektriske apparater inde i
kale-/fryseskabet.

e Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skeerevaerktojer. Kelemidlet, som
kan bleese ud, nér fordamperens
gaskanaler, forleengerrorene eller
overfladebeleegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
gjenskader.

¢ Undlad med nogen form for
materiale at tildeekke eller blokere
ventilationshullerne pa kole-/
fryseskabet.



Elektrisk udstyr mé kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer,
der er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejifunktion

under vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kele-/
fryseskabets forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for den relevante
sikring eller ved at tage apparatets stik
ud af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nér stikket skal
tages ud.

Placer de drikkevarer, der indeholder
hajere alkoholprocent, stramt lukket
og lodret.

Opbevarer aldrig sprayflasker, der
indeholder braendbare og eksplosive
substanser, i kele-/fryseskabet.

Der ma ikke anvendes mekanisk
udstyr eller andre midler, ud over de
af producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet il

at bruges af personer med fysiske
handicap, feleforstyrrelser og psykiske
lidelser eller personer, som ikke

har modtaget instruktion (herunder
bern), medmindre de er ledsaget af
en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed eller som instruerer dem i
brug af produktet.

Lad ikke et beskadiget kale-/fryseskab
kere. Kontakt serviceagenten, hvis du
har nogen beteenkeligheder.

Der kan kun garanteres for kale-/
fryseskabets stremsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.
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At udseette produkterne for regn,
sne, sol og vind er farligt hvad angéar
el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der
er et beskadiget stromkabel, for at
undgé fare.

Seet aldrig kele-/fryseskabet ind i
stikkontakten under installationen.
Hvis det sker, kan der opsta risiko for
dedsfald eller alvorlig skade.

Dette kole-/fryseskab er kun beregnet
til at opbevare madvarer. Det bar
ikke bruges til andre formal.

Typeskiltet med tekniske
informationer er placeret pa den
venstre veeg i kele-/fryseskabet.

Tilslut aldrig kele-/fryseskabet til
el-besparende systemer; de kan
beskadige kale-/fryseskabet.

Hvis der er et blat lys pa Kal/frys, skal
du undga at kigge pa det med eller
uden briller i en leengere tid.

For manuelt betjente kale-/fryseskabe
skal man vente mindst 5 minutter
med at starte det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal afleveres il
den nye ejer nar det skifter ejermand.

Undlad at beskadige stremkablet, nar
kole-/fryseskabet transporteres. Det
kan forarsage brand at beje kablet.
Placer aldrig tunge genstande pa
stromkablet. Ror ikke ved stikket med
vadehaender, nér du tager stikket ud.




Tilslut ikke kale-/fryseskabet hvis
stikkontakten er lgs.

Vand ber ikke blive sprayet direkte
pa indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprejte substanser, der
indeholder breendbare gasser, som.
f.eks. propangas, naer ved kole-/
fryseskabet for at undga risiko for
brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt
med vand, oven péa kele-/fryseskabet,
da det kan forarsage elektrisk sted
eller brand.

Overfyld ikke kale-/fryseskabet med
overdrevne mzengder mad. Hvis det
er overfyldt, kan maden falde ned og
beskadige dig og beskadige kale-/
fryseskabet, nar lagen abnes. Placer
aldrig genstande oven pé kele-/
fryseskabet; disse genstande kan
falde ned, nar du abner eller lukker
kole-/fryseskabslagen.

Vacciner, varmefelsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bear ikke opbevares i
kele-/fryseskabet, da de har brug for
preecis temperatur.

Koale-/fryseskabet skal tages ud

af stikkontakten, hvis det ikke skal
bruges i laengere tid. Et evt. problem i
stremkablet kan forarsage brand.

Spidsen pa stikket ber rengeres
jeavnligt; ellers kan den forarsage
brand.

Spidsen af stikket ber rengeres
jeevnligt med en ter klud, da det ellers
kan forarsage brand.

Kole-/fryseskabet kan flytte sig,

hvis de justerbare ben ikke er sikret
godt nok pé gulvet. Rigtigt sikrede
justerbare ben péa gulvet kan forhindre
kole-/fryseskabet i at flytte sig. 6

e Nar kole-/fryseskabet skal baeres, méa
man ikke holde i lagens handtag. Hvis
det sker, kan det breekke.

e Hvis produktet skal placeres ved
siden af et andet kole-/fryseskab eller
fryser, skal afstanden mellem de to
apparater veere mindst 8 cm. Ellers
kan de tilgreensende sidevaegge blive
fugtige.

For produkter med en
vanddispenser;
Vandtrykket skal veere mindst 1 bar.
Vandtrykket skal veere hgjst 8 bar.

¢ Brug kun drikkevand.

Bornesikkerhed

e Hvis deren har en I&s, ber naglen
opbevares uden for berns
reekkevidde.

¢ Born skal overvages for at forhindre,
at de piller ved produktet.

Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette  produkt er i
overensstemmelse  med
WEEE-direktiv.  (2012/19/
EU). Dette produkt beerer
et symbol for klassificering
af bortskaffelse af elektrisk

- og elektronisk  udstyr
(WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele
og materialer af hej kvalitet, der kan
bruges igen, og som er egnede for
genbrug. Smid ikke produktet med
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husholdningsaffald og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Bring det
til et opsamlingssted for genbrug af
elektroniske og elektriske apparater.
Kontakt dine lokale myndigheder for at
finde neermeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kebt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EV). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte materialer
angivet i direktivet.

Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.

HCA Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kolesystem indeholde R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pa ikke at
odeleegge kolesystemet og kalerarene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
vaek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gar i brand, og
du skal sgrge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.

Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre veeg inde i kale-/fryseskabet.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

7

Energibesparende
foranstaltninger

e Undlad at lade lagerne i kele-/
fryseskabet sta dbne i lang tid.

e Put ikke varm mad eller drikke i kele-/
fryseskabet.

e Overfyld ikke kele-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kele-/fryseskab
under direkte sollys eller tast pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

e Vaer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

e Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fierner
hylden eller skuffen i fryseren.
Energiforbrugsveerdien, der er angivet
for kale-/fryseskabet, er blevet
bestemt ved at fierne fryserhylden
eller -skuffen og under maksimal
indfyldning. Der er ingen skade ved at
bruge en hylde eller skuffe der passer
i form og sterrelse til de madvarer der
skal fryses.

e Optoening af frossen mad i kale-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare madens
kvalitet.
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ﬂ Installation

/\ Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Hvis kol/frys skal
transporteres igen

1. Kal/frys skal temmes og rengoeres
inden transport.

2. Hylder, tibeher, grentsagsskuffer osv.
skal fastgeres sikkert for at modvirke
stad, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal felges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourcer.

Hvis du onsker at medvirke til
at genbruge emballagen, kan du
fa  yderligere informationer  hos
miljgorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden kol/frys betjenes

Inden du begynder at bruge Kal/frys,
skal du kontrollere felgende:
1. Kal/frys skal veere tert indvendigt, og
luften skal kunne cirkulere frit bagved
det.

2. Renger kal/frys indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengaring”.

3. Saet Kol/fryss ledning i kontakten. Nar
koleskabsdaren abnes, Vil kel/fryss
indvendige lys teendes.

8

4. Der vil kunne heres en lyd, nar
kompressoren starter. Kalevaesken
0g gasarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsé steje lidt, selv
om kompressoren ikke karer, hvilket
er helt normailt.

5. Kal/fryss forreste kanter kan foles
varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at veere varme
for at undgé kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

e Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stremstikket skal veere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

¢ Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pa dit el-net.

¢ Mellemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges il tilslutningen.

N\ Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret el-installateren.

/\ Produktet ma ikke betjenes, for det
er repareret! Der er fare for elektrisk
stad!
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Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra berns

reckkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold
til  affaldsinstruktionerne. Smid den

ikke veek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Koal/fryss emballage er produceret af
genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle koleskab uden at
skade miljoet.
e Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angéende bortskaffelse af kal/frys.

Inden kol/frys bortskaffes, skal du
skaere elstikket af, og hvis der er lase i
lagen, skal du gere dem ubrugelige for
at beskytte barn mod fare.

Placering og installation

1. Ungé at placere kol/frys ved
varmekilder, fugtige steder og direkte
sallys.

2. Der skal veere tilstraskkelig ventilation
rundt om kel/frys for at opna en
effektiv funktion. Hvis kal/frys skal
placeres i en fordybning i vaeggen,
skal der veere mindst 5 cm afstand fra
loft og veeg. Hvis gulvet er belagt med
teeppe, skal produktet hasves 2,5 cm
fra gulvet.

3. Placér kal/frys pa en jesvn
gulvoverflade for at undgé
rystebeveegelser.
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Udskiftning af
belysningslampen

For at skifte lampen, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service.

Alarm for aben dor:

Hvis doren til keleskabsrum eller
fryserum star &ben i mindst 1 minut,
vil &ben der-alarm blive aktiveret og du
vil here en alarmlyd. Tryk pa en hvilken
som helst knap péa indikatoren, eller luk
deren for at slukke alarmen.

DA



nTiIberedning

Koale-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm vaek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og breendeovne, og mindst
5 cm veek fra elektriske ovne, og det
bor ikke placeres i direkte sollys.

Den omgivende temperatur i det rum,
hvor kale-/fryseskabet installeres,

boer vaere mindst 10°C. For at kele-/
fryseskabet skal veere effektivt,
anbefales det ikke at betjene det
under koldere forhold.

Serg for at den indvendige del af
kole-/fryseskabet er grundigt rengjort.

Hvis der skal installeres to kole-/
fryseskabe ved siden af hinanden,
ber der veere mindst 2 cm imellem
dem.

Nar du lader koele-/fryseskabet
kere forste gang, skal du overholde
felgende instruktioner de forste 6
timer.

Lagen skal ikke &bnes ofte.

Det skal kere tomt uden nogen form
for mad i det.

Tag ikke kole-/fryseskabet ud af
stikkontakten. Hvis der opstar

et stromudfald uden for din
kontrol, s& laes advarslerne under
afsnittet “Anbefalede lasninger ved
problemer”.

Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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Du kan leegge maksimal meengde
af fadevarer i kal/fryss fryserum ved
at fierne skufferne fra fryseren. Det
anferte energiforbrug for dit keleskab
blev fastsat, nér fryserummets skuffer,
undtaget den nederste skuffe, var
fiernet, og med den maksimale
meengde madvarer. Der er ingen
risiko ved at bruge en hylde eller
skuffe, der passer i form og sterrelse
til de madvarer, der skal fryses.

Undga at blokere fryserens
bleesergitter ved at lsegge madvarer
foran det. Der skal altid vaere mindst
3 cm afstand til bleesergitteret for

at tilade uhindret luftcirkulation, sa
fryseren fungerer effektivt.



Vende dorene

Fortsaet i numerisk reekkefolge
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E Anvendelse af Kol/frys

(@) G i===—=i0) G =) (&)

1 2 3

1- Til/Fra funktion
Tryk pa Til/Fra-knappen i 3 sekunder
for at slukke eller teende Kol/frys.

2- Indstillingsfunktion for koleskab

Denne funktion ger det muligt for
dig at indstille keleskabsrummets
temperatur.

Tryk pa denne knap for at indstille
koleskabsrummets temperatur til hhv. -
(varmest), --, ---, ----, --—-- (koldest).
3- Kol/frys - Indikator for

temperaturjustering

Indikerer temperaturindstillingen for
Kol/frys. Indstillinger er - (varmest), --,
—ey mem, - (koldest)
4- Advarselsindikator for hgj

temperatur/fejl

Dette lys teender ved
driftsforstyrrelser ved hoje
temperaturer og fejladvarsler.
5- Hurtig kel indikator

Dette ikon lyser, nar Hurtig kal-
funktionen er aktiv.
6-Hurtig kel funktion

Nar du trykker pa Hurtig kel-
knappen, Vil kelerummets temperatur
blive koldere end de indstillede
veerdier.
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4 5 6 7

Denne funktion kan anvendes til mad,
der er placeret i Kal/frys, og som du
gerne vil kele hurtigt ned.

Hvis du vil kele store maengder fersk
mad, anbefales det at aktivere denne
funktion, inden maden seettes i Kal/
frys. Indikatoren for Hurtig kel teender,
nar Hurtig kel funktionen er taendt.
For at annullere denne funktion skal
du trykke pa Hurtig kel knappen igen.
Hurtig kel indikatoren vil ga ud og ga
tilbage til de normale indstillinger.

Hvis du ikke kan annullere den,

vil hurtig kel annullere sig selv efter
2 timer, eller nar Kel/frys nér den
onskede temperatur. Denne funktion
gemmes ikke efter stramsvigt.

7- Alarm Fra

Nar Kol/fryss der star dben i 2
minutter eller nar der opstér en
sensorfejl, teendes lydalarmen.
Alarmen kan slukkes ved at trykke pa
"Alarm Fra" knappen.

Sensorfejl-alarm vil ikke lyde indtil
stromsvigt. Hvis du lukker deren og
abner den igen, vil "Der aben alarm"
blive aktiveret igen efter 2 minutter.
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nVedIigehoIdelse 0g renggring

A Brug aldrig benzin, benzen eller
lignende substanser til rengaring.

/\ Vi anbefaler, at apparatet tages ud af
stikkontakten inden rengaring.

/N Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, saebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

G Vask keleskabskabinettet i lunkent
vand og ter det med en klud.

@ Anvend en fugtig klud vredet op
i en oplosning af én teskefuld
natriumbikaribonat (tvekulsurt natron)
til 1/2 liter vand til rengering af
indersiderne, og ter efter med en
Klud.

N\ Sorg for at der ikke kommer vand
ind i lampehuset eller andre elektriske
genstande.

/\ Hvis kol/frys ikke skal benyttes i
laengere tid: Tag stikket ud, fiern alle
madvarer, renger det, og lad deren
sté pé klem.

G Kontroller gummilisterne jeevnligt
for sikre, at de er rene og fri for
madpartikler.
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G For at fierne derhylder temmes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt leftes op fra sin plads.

Beskyttelse af
plasticoverflader

@ Put ikke flydende olier eller olie-
tilberedte maltider i kel/frys i dbne
beholdere, da de e@deleegger kal/fryss
plasticoverflader. Hvis der spildes eller
smares olie pa plasticoverfladerne,
skal den relevante del af overfladen
renses og skylles med det samme
med varmt vand.
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Anbefalede lasninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for
tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstéar af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her

beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kal/frys virker ikke

Er kel/frys sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i vaeggen.

Er sikringen, som Kal/frys er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget? Kontroller
sikringen.

Kondens pé siden af kel/frys (MULTIZONE, KOLEKONTROL og FLEXIZONE).

Meget kolde omgivelser. Ofte &bning og lukning af lagen. Haijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af mad, der indeholder vaeske, i dbne beholdere.
Lagen stér pé klem. Sast termostaten pa koldere grader.

Reducér tiden, hvor lagen star &ben, eller brug den mindre ofte.
Dack maden, der opbevares i abne beholdere, til med passende materiale.
Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren karer ikke.

Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kal/fryss kalesystem ikke er
bragt i balance endnu. Kal/frys vil starte med at kare efter ca. 6 minutter. Ring
efter service, hvis kal/frys ikke starter efter denne periode.

Kal/frys er ved at afrime. Dette er normalt for et keleskab med fuldautomatisk
afrimning. Afrimning foregar med jeevne mellemrum.

Koleskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt i
kontakten.

Er temperaturindstilingerne foretaget rigtigt?
Strommen kan veere afbrudt.
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Koal/frys kerer ofte eller i lang tid.

¢ Det nye koeleskab kan vaere bredere end det foregdende. Det er ganske normalt.
Store kaleskabe arbejder i laengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.

e Kaoal/frys kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med mad.
Komplet nedkeling af kel/frys kan vare et par timer leengere.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kel/frys fornylig. Varm
mad medferer, at kel/frys skal kere i laengere tid, indtil maden nér den enskede
temperatur.

e LAagerne kan have veeret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid. Den
varme Iuft, der er kommet ind i kal/frys, far kel/frys til at kere i lsengere perioder.
Undlad at &bne l&gen sé ofte.

e Fryserens eller kal/fryss der kan have stéet pé klem. Kontroller om lagerne er
lukket teet.

e Kaoal/frys er indstillet meget koldt. Indstil keleskabstemperaturen hgjere, indtil
temperaturen er tilpas.

o Koal/fryss eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, adelagt eller ikke
sat ordentligt pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/braekket pakning
forarsager, at kal/frys kerer i leengere perioder for at vedligeholde den aktuelle
temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens keleskabstemperaturen er tilpas.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
og kontroller.

Koleskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er tilpas.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
koleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i Kal/frys, fryser.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kaleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kaleskab eller fryser er meget hgj.

e Koaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Keleskabsindstilingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift kel/fryss eller
fryserens temperatur, indtil keleskabs- eller frysertemperatur nar et tilpas niveau.

e Lagerne kan have vesret dbonet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

¢ Doren kan have staet pa klem, luk deren helt.

e Store meengder varm mad kan vaere blevet sat ind i kel/frys fornylig. Vent til kel/
frys eller fryseren nér den enskede temperatur.

e Kaol/frys kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkaling af kal/frys
tager tid.
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e Egenskaberne for kel/fryss driftsydelse kan eendre sig alt efter aendringerne i den
omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kel/frys vipper, nér det fyttes langsomt.
Sarg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at beere kal/frys.

e Stejen kan veere forarsaget af de genstande, der er lagt i kel/frys. Ting oven pa
kal/frys skal fiernes.

e Vaeske- 0g gasstremning sker i henhold til kel/fryss driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

e \Ventilatorer bruges til at kele kal/frys. Det er normalt og ikke en fejl.

e Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.

¢ Dorerne kan have stéet pa klem, serg for de er helt lukkede.

Lagerne kan have vaeret abnet jesvnligt eller have staet pa klem i lang tid.

e Der kan veere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

e Kaol/fryss skal rengares indvendigt. Renger kel/frys indvendigt med en svamp,
varmt vand eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forérsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet meaerke indpakningsmateriale.

e Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

o Kol/frys star ikke helt lodret pa gulvet og vipper nar det fiyttes lidt. Justér
hojdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
beere kal/frys.

® Maden bergrer méske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra nogrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
¢ Hijalper dig anvénda enheten pa ett snabbt och sakert séatt.

e | as bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

e R4l instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.

e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e | as dven Ovriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.

e (Observera att den har bruksanvisningen aven kan galla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féliande symboler:

@ Viktig information eller anvandbara tips.
I\ Varning for risker for liv och egendom.

YN Varning for elektrisk spanning.



INNEHALL

1 Kyl/frys 3 4 Forberedelse 10
2 Viktiga sikerhetsvarningar 4 Byte av dorrar......ccccecieeeeiiiiiiiiinee, 11
Avsedd anvandning .........ccceeveeeunenne. 4 5 Anvanda kyl/frys 12
koot g © Underhdl och rengéring _13
| enlighe‘[ med WEEE-direktivet fr Skydd av plastytor .......................... 13
hantering av avfallsprodukter: ........... 6 7 Rekommenderade I6sningar

| enlighet med RoHS-direktivet: ......... 6 pa problem 1
Paketinformation ..........ccccccooviiiinnnnn. 7

HCA-Varning ......cccuvvvvveeieeeeeesiciinn 7

Saker att gora for att spara energi .....7

3 Installation 8

Saker att tanka pa vid transport av kyl/

VS i 8

Innan du anvander kyl/frys................. 8

Elektrisk anslutning .............oeeeeeee 8

Kassering av férpackningen............... 9

Kassering av ditt gamla kylskap......... 9

Placering och installation ................... 9

Bytalampan .....ccccccv 9

Varning for 6ppen dorr...........ccvvveeeee. 9
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I Kyi/frys
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1. Hylder til smer og ost 7. Justerbara ben
2. Agghéllare 8. Frysfack
3. Dorrhylior for kylfack 9. Kylfack
4. Skydd 10. Gronsaks- eller kylfack
5. Flaskhallare 11. Justerbara glashyllor
6. Flaskehylde 12. Kontrollindikatorpanel

Gl Bider som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och
dverensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfolier produkten
du har kopt sa géller det for andra modeller.
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E Viktiga sakerhetsvarningar

Las fdliande information. Om
du underlater att folia den har
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och tillférlitighetsataganden
ogiltiga.

Anvandningslivslangden fér enheten
ar 10 ar. Det har ar den period som
reservdelarna kravs for att enheten ska
halla.

Avsedd anvandning

Den hér produkten ar avsedd fér
foliande anvandning

e inomhus och i stdngda rum,
exempelvis i hemmet;

e i stangda milider, sésom butiker och
kontor;

e istangda inkvarteringsomraden,
sésom bondgéardar, hotell, pensionat.

e Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allman sdkerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som krévs, samt
auktoriserade organ.

¢ Réadfraga auktoriserad service nér det
géller alla frdgor och problem som ar
relaterade till kylskapet. Modifiera inte
kyl/frysutan att meddela auktoriserad
kundtjanst.

e For produkter med frysfackt; At inte
glass och iskuber direkt efter att du
har tagit ut dem ur frysfacket! (Det
kan leda till kdldskador i munnen.)
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For produkter med frysfack; Placera
inte flaskprodukter och konserverade
drycker i frysfacket. De kan
explodera.

R&r inte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

Koppla ur kyl/frysfdre rengdring och
avfrostning.

Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
kylskapet. Det kan leda till att angan
kommer i kontakt med elektriska
delar och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskép
sésom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylskapet.

Skada inte delarna med borr eller
vassa verktyg, nar kyl/fryscirkulerar.
Kylmedlet som kan lacka ut om
ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och 6gonskador.

Tack inte ver eller blockera
ventilationshalen pa kyl/frysmed
nagot material.

Elektriska enheter maste repareras av
behoriga fackman. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kyl/frysgenom att antingen vrida ur
motsvarande sakring eller dra ur
sladden.



Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Placera drycker i kyl/frysordentligt
stdngda och uppratt.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.

Anvand inte mekaniska enheter
eller andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det
som rekommenderas av tillverkaren.

Den hér produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental formaga
eller oerfarna personer (inklusive barn)
om de inte dvervakas av en person
som ansvarar for deras sékerhet eller
instruerar dem i anvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kyl/frysgaranteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det &r farligt att utsétta produkten fér
regn, sno, sol och vind med tanke pa
elsdkerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kyl/frysi vagguttaget
under installationen. Det Okar risken
for allvarlig skada eller dédsfall.

Det har kyl/frysar endast avsett for
forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for ndgot annat &ndamal.
Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.
Koppla aldrig in kyl/frystill
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.
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Om det finns en bla lampa pa kyl/
frysfar du inte titta rakt in i den eller
titta p& den genom optiska verktyg
under en langre stund.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kyl/frysefter strdmavbrottet.

Den hér bruksanvisningen ska
lamnas till den nya &garen av
produkten nar den ldmnas till andra.

Unadvik att orsaka skada péa
stromkabeln vid transport av
kylskapet. Om du bdjer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig
tunga foremal pa stromkabeln. Ror
inte vid kontakten med véata hander
néar du kopplar in produkten.

Anslut inte kyl/frystill ett eluttag som
sitter 10st.

Vatten far av sékerhetsskél inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte amnen som innehéller
antadndbara gaser, sdsom propangas,
nara kyl/frysfor att undvika brand och
explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda
med vatten pa kylsképet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kyl/frysmed fér stora

mangder mat. Om det Gverbelastas
kan mat falla ned och skada dig och



Kyl/frysnér du éppnar dorren. Placera
aldrig foremal pé kylsképet; annars
kan de falla ned nar du dppnar eller
sténger kylskapsdorren.

e Produkter som behdver en
exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.

e Om kyl/frysinte anvands under
en langre tid ska det kopplas fran
stromkallan. Ett mdjligt problem i
stromkabeln kan orsaka brand.

e Kontaktens stift ska rengdras
reglebundet; annars kan det leda till
brandrisk.

e Kontaktens stift ska rengdras
regelbundet med en torr trasa; annars
kan det leda till brandrisk.

o Kylffryskan fiytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar
de justerbara benen ordentligt i golvet
kan det forhindra att kyl/frysfiyttar pa
Sig.

e Nar du bér pa kyl/frysska du inte
halla i dorrhandtaget. Annars kan det
slappa.

e Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskap eller en frys
ska avstandet mellan enheterna
vara minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.

For produkter med
vattenbehallare;

Vattentrycket ska vara minst 1 bar.
Vattentrycket ska vara max 8 bar.

e Anvand bara drickbart vatten.
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Barnsakerhet

e Om ddrren har ett I&s ska nyckeln
hallas borta fran barn.

e Barn ska 6vervakas for att hindra att
de pillar pé produkten.

I enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den hér produkten galler

under EU WEEE-direktivet

(2012/19/EU).  Den hér

produkten ar férsedd med

en  klassificeringssymbol
- for  avfallshantering av

elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Denna produkt &r tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandasochatervinnas. Produkten
far inte slangas i hushallssoporna
eller i annat avfall vid livsslut. Ta den
till en &tervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt géller under

EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehdller inga av de farliga
eller férbjudna material som anges |
direktiven.
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Paketinformation

Produktens férpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella miljdregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle f6r
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen ar lattantandlig.
Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och roren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppstd nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehéller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa méarkplaten som sitter pa
kylsképets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.
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Saker att géra for att spara
energi

e Latinte dorrarna till kyl/fryssta dppna
under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

o Overbelasta inte kyl/fryssé att luften
inuti det paverkas.

¢ Installera inte kyl/frysi direkt solljus
eller néra varmeavsodndrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal méangd mat i frysen nar
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energiférbrukningen som anges
pa kyl/fryshar faststallts genom att
ta bort fryshyllan eller ladan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvanda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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ﬂ Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underlater att observera négot i den
har bruksanvisningen.

Saker att tanka pa vid
transport av kyl/frys

1. Kyl/frysmaste vara tomt och rent fore
transport.

2. Hyllor, tillbehor, gronsakslada etc. i
Kyl/frysmaste spannas fast ordentligt
med tejp fére ompaketering.

3. Forpackningen méste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen méste foljas.

4. Om skapet legat ned under transport
skall det sta uppratt i minst tva

timmar innan strdommen slas pé.
Glém inte...
Varje atervunnet material r en ovarderlig
kalla for naturen och for vara
nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
férpackningsmaterial kan du hdmta
ytterligare information fran vara
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kyl/frys

Kontrollera foljande innan du startar kyl/
frys:

1. Ar kyl/fryss insida torr och kan luften
cirkulera fritt bakom det?

2. Du kan installera de tva
plastklammorna s& som visas pa
bilden. Plastkldmmorna ger ratt
avstand mellan kyl/frysoch vaggen
for att tilldta luften att cirkulera. (Bilden
som visas ar bara ett exempel och
Overensstammer inte exakt med din

produkt.) 8 |

3. Rengdr kyl/fryss insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengéring".

4. Koppla in kyl/frysi vagguttaget. Nar
kylskapsdorren Oppnas kommer den
invandiga belysningen att tandas.

5. Du kommer att héra ett bullrande
ljlud nér kompressorn startar. Vatska
och gas inne i produkten kan
ocksa ge upphov till ljud, &ven om
kompressorn inte kdrs och detta ar
helt normalt.

6. De framre kanterna pé kyl/fryskan
kannas varma. Detta &r normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en s&kring med l1amplig
kapacitet.

Viktigt:
¢ Anslutningen méste ske i enlighet

med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara I&tt
att komma &t efter installationen.

e Den angivna spé&nningen maste
Overensstdmma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
far inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behdrig elektriker.

/N Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!
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Kassering av forpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
forbarn. Forvaraférpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem
i enlighet med géllande avfallsregler.
Kassera dem inte med hushallsavfallet.

Forpackningsmaterialet for ditt
kylskap produceras av atervinningsbara
material.

Kassering av ditt gamla
kylskap

Kassera ditt gamla kylskdp utan att
skada miljon.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angéende avyttring
av ditt kylskap.

Innan du kasserar kyl/frys, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, géra dem
obrukbara for att férhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

N\ Om entrén till rummet dar kyl/frysskall
installeras &r inte bred nog for att kyl/
frysskall kunna passera skall du ringa
till auktoriserad fackman sa att de
avlagsnar dorrarma pa kyl/frysoch tar
in det i sidled genom dérren.

1. Installera kyl/fryspa en plats dér det &r
lattatkomligt.

2. Hall kyl/frysborta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

9

3. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt kyl/frysfor att uppna effektiv
anvandning. Om kyl/frysplaceras i en
halighet i vaggen maste det vara ett
avstand pa minst 5 cm till taket och 5
cm till vaggen.

4. Placera kyl/fryspa en jamn och plan
golvyta fér att férhindra lutningar.

Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa.

Varning for 6ppen dorr

En ljudsignal hérs néar kylens eller
frysens dorr stér Gppen under en viss
tidsperiod. Den hér ljudsignalen tystnar
nar nagon knapp pa indikatorn trycks in
eller nar dorren stangs.
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EYForberedelse

e Kyl/frys skall installeras minst 30 cm
fran varmekallor, sésom spis, ugn och
centralvérme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

e Den omgivande temperaturen i
rummet dar du installerar kyl/frys skall
vara minst 10°C. Anvandning i kallare
milider rekommenderas inte och kan
minska effektiviteten.

e Setill att kyl/frys &r ordentligt rengjort
invandigt.

e Om tva kylskép skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm fran varandra.

e Vid anvandning av kyl/frys for férsta
gangen skall du observera foljande
anvisningar under de forsta sex
timmarna.

e Dorren far inte dppnas for ofta.
e Det méste koras tomt utan mat.

e Drainte ur sladden till kyl/frys. Om det
intraffar ett stromavbrott som ligger
utanfér din kontroll, se varningarna
i avsnittet “Rekommenderade
l6sningar pa problem”.

¢ Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas fér
framtida transport.
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¢ Du kan fylla pa maximal vikt i

frysfacket pa kyl/frys genom att ta
bort l&dorna for frysfacket. Angivet
energiforbrukningsvarde for kyl/

frys har avgjorts med frysfackets
lador borttagna, forutom om nedre
ladan, samt med maximal vikt for
pafylld mat. Det finns ingen risk vid
anvandning av en hylla eller ldda som
ar lamplig for former och storlekar pa
den mat som ska frysas in.

e Blockera inte frysens galler genom

att placera mat framfér. Det méaste
alltid vara minst 3 cm avstand mellan
frysgallrets framsida for att 1&ta luften
passera effektivt genom facket.

SV
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EAnvénda kyl/frys

(@) G i=—=—==30) & =) (&

1 2 3

1- Pa/Av-funktion

Tryck pa P&/Av-knappen i 3 sekunder
for att sla pé eller av kyl/frys.
2- Kylinstéllningsfunktion

Den har funktionen gor det
mojligt att utfora instéliningen fér
kylfackstemperaturen.

Tryck pé den har knappen for att
stélla in temperaturen for kylfacket till
respektive - (varmast), --, ---, ----, ---
-- (kallast)

3- Kylfackets
temperaturinstallningsindikator

Indikerar temperaturen for kylfacket.
Instéliningarna &r - (varmast), --, ---,
e (kallast)

4- Indikator fér hog temperatur/fel

Den hér lampan tands vid fel med
hoég temperatur och felvarningar.

5- Snabbkylningsindikator

Den har ikonen tands nér
snabbkylningsfunktionen ar aktiv.
6- Snabbkylningsfunktion

N&r du trycker pa
snabbkylningsknappen blir
temperaturen i facket kallare &n de
installda véardena.

Den hér funktionen kan anvandas for
mat som finns placerad i kylfacket och
som ska kylas ned snabbt.
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Om du vill kyla ned stora mangder
farsk mat rekommenderar vi att
du aktiverar den har funktionen
innan du placerar maten i kylen.
Snabbfrysningsindikatorn forblir
téand nar snabbfrysningsfunktionen
ar aktiverad. For att avbryta den
har funktionen trycker du pa
snabbkylningsknappen igen.
Snabbkylningsindikatorn slas av och
atergér till normala instaliningar.

Om du inte avbryter den kommer
snabbkylningen att automatiskt sléas
av efter 2 timmar eller nér kylfacket
uppnar ratt temperatur. Den har
funktionen aterstélls inte nar strommen
slas pé efter ett stromavbrott.

7- Alarm av

Nér kylskdpsdorren Oppnas under
2 minuter eller vid ett sensorfel slas
ett ljudalarm pa. Alarmet kan stangas
av genom att trycka pa "Alarm av"-
knappen.

Sensorfelalarmet kommer inte att
lata vid stromavbrott. Om du stanger
ddrren och sedan éppnar den igen
aktiveras "Ddrrdppningsalarm” igen
efter 2 minuter.

SV




ﬂUnderhéll och rengoring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen f6r rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengoring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengdringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengdring.

G Anvand lummet vatten fér rengdring
av enhetens skap och torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiren och torka sedan torrt.

I\ Setill att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tilloehdr.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, sténg
da av den, plocka ur all mat, rengér
den och lamna doérren pa glént.

@ Kontrollera dérrtéatningen regelbundet
sé att den ar ren och fri fran
matrester.
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/\ Foér att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

Skydd av plastytor

G Foérvara inte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tillslutna i kyl/frys, eftersom det kan
skada kyl/fryss plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.

SV



Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till folid av defekter i
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns pa din produktd

Kylen fungerar inte

o Arkylsképet korrekt inkopplat? S&tt i vagguttaget.
e Har sakringen som ar ansluten till kylsk&pet gatt? Kontrollera sakringen.

Kondens pa kylskapets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande forhallanden. Dorren Oppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dorren har lamnats dppen.

* \/rid termostaten till ett kallare lage.

e Minska tiden som ddrren lamnas 6ppen eller dppna inte sé ofta.

e Tack Gver mat som lagras i Oppna behallare med ett lampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.

Kompressorn gar inte

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I6sas ut vid plotsliga
stromavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskap
startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla service om kylskapet inte startar i slutet
av den hér perioden.

e Frysen ér i avfrostningslage. Det har &r normalt fér en helautomatiskt avfrostande
kyl. Avfrostningscykeln intraffar regelbundet.

o Kylskapet ar inte inkopplat i stromkallan. Se till att kontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

e Ar temperaturinstéliningen korrekt?

e Det &r strdmavbrott. Kontakta din elleverantor.
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Kylsképet kors ofta eller under en langre tid.

o Ditt nya kylskép kan vara bredare an det gamla. Detta &r helt normalt. Stora
kylskap arbetar under en langre tidsperiod.

e Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta ar helt normalt.

o Kylsképet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fyllts pa med mat. Det kan ta
flera timmar innan kylsképet har kylts ned helt.

e Stora méangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kylskapet arbetar langre for att uppna dénskad temperatur.

e Ddrren kanske har ¢ppnats ofta eller ldBmnats dppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylskapet gor att kylskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dorrarna sa ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om dorren ar
ordentligt stdngd.

Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

o Kylskapet ar installt pa en mycket kall niva. Justera kylsképstemperaturen till en
hdgre niva tills temperaturen ar enligt onskemal.

e Dorrens tatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylsképet kors under en langre tid
for att bibehélla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen &r mycket lag nér kyltemperaturen ar normal.

e Frysens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Justera frystemperaturen
till en hogre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen &r mycket lag nér frystemperaturen ar normal.

e Kylens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen til
en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

o Kylens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen til
en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

e Kylens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Kylinstallningen péaverkar
frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pa
acceptabel niva.

* Ddrren kanske har 6ppnats ofta eller lamnats Gppen under en langre tid. Varm
luft passerar in i kyl eller frys nar dorrarna dppnas. Oppna inte dorrarna sé ofta.

e Dorren kan ha lamnats dppen. Stang dorren helt.

e Stora méangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen
eller frysen uppnar 6nskad temperatur.

o Kylskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.
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Kylskapet danar nér det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan andras enligt den omgivande temperaturen.
Detta &r normalt och inte ndgot fel.

Vibrationer eller felbalans.

e Golvet &r ojamnt eller svagt. Kylskapet skakar nar det ror sig langsamt.
Sakerstéll att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

e |judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Sadana saker ska
plockas bort fran kylens ovansida.

Det forekommer ljud som later som dropp eller sprutning.

e \atske- och gasfloden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte nagot fel.

Det forekommer ljud som later som vind.

o Luftaktivatorer (fléaktar) anvands for att lata kylen svalna effektivt.Detta &r normalt
och inte nagot fel.

Kondens pé innervaggarna i kylskapet.

e Varmt och fuktigt vader Okar isbildning och kondens. Detta &r normalt och inte
nagot fel.

e Dorrarna ar dppna. Kontrollera att dérren ar helt stangd.

* Ddrrarna kan ha ppnats mycket ofta eller s& kanske de har lamnats Gppna
under lang tid. Oppna inte dorrarna sé ofta.

o Vatten/fukt/is pa kylsképets utsida.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

e Vadret kan vara fuktigt. Det har &r helt normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan
ar lagre forsvinner kondensen.

Délig lukt inne i kylen.

o Kylskapets insida maste rengtras. Rengor kylsképets insida med en svamp och
varmt vatten.

e Vissa behdllare eller férpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behéllare eller olika forpackningsmaterial.

Dorrarna gar inte att stanga.

e De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut forpackningarna som ligger ivagen fér
dérren.

o Kylskapet star antagligen inte helt plant pé golvet och de kanske rar sig nagot
nér det forflyttas. Justera lyftskruvarna.

e  Golvet &rinte helt plant eller tillkackligt starkt. Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt
och att det Klarar tyngden fran kylskapet.

Gronsaker fastnar.

e Maten kanske vidror taket i [ddan. Sortera om maten i facket.

16| sv




Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,
Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er

kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet

og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen

Vil hielpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méte.

Vennligst les bruksanvisningen fer du installerer og bruker produktet.

Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.

Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
Les ogséa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse

Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

@

A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
Vi Advarsel om elektrisk spenning.

Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.



INNHOLD

1 Kjol/frys 3 4 Forberedelse 10
2 Viktige sikkerhetsadvarsler 4 Omhengsling av derene................... 11
Beregnet Bruk..........ccccceevevevevevevennnn, 4 5 Bruk av kjel/frys 12
For proQu}der med en vanndisplenser:6 6 Vedlikehold og rengjering 13
BarnesiKrng ........ceeiiiiniiiiiiieieeeeeee 6

Samsvar med WEEE-direktivet og Beskyttelse av plastoverflater .......... 13
Deponering av avfallsproduktet: ........ 6 7 Anbefalte lgsninger pa
Samsvar med RoHS-direktivet: .......... 7 problemer 14
Informasjon om emballasjen .............. 7

HCA-advarsel.......coccceiiiviinieiiiiinen, 7

Ting & gjere for & spare energi ........... 7

3 Installasjon 8

Punkter som er viktige ved ny

transportering av Kjal/frys.........cc.oo.... 8

For du bruker Kj@l/frys..........coovvvnnen. 8

Elektrisk tilkobling .......coovvvviiiiiiiinnn, 8

Bortskaffing av emballasjen ............... 9

Bortskaffing av det gamle kjal/frys .....9

Plassering og installasjon................... 9

Skifte belysningslampen

2
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Bl Kiol/frys

12

11

10

1. Hyller for smer og ost 7. Justerbare ben

2. Eggholdere 8. Frysedel

3. Dearhylle 9. Kigledel

4, Stekerist 10. Chiller dekselet og glass
5. Flaskeholder 11. Justerbare hovedhyller
6. Flaskehylle 12. Indikator panel

GG Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige
fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjopt, gjelder den
for andre modeller.
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[ Viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligstles falgende informasjon. Hvis
denne informasjonen ikke overholdes,
kan det forarsake personskader eller
materialskader Videre vil garanti og
palitelighetslafte bli ugyldig.

Levetiden for produktet du har kjopt,
er 10 ar. Dette er perioden for & holde
reservedeler som kreves for at enheten
skal fungere slik som beskrevet.

Beregnet bruk

Dette produktet er beregnet til bruk

¢ Innenders og pa lukkede omrader,
slik som hjem.

e | |ukkede arbeidsmiljoer, slik som
butikker og kontorer.

e | lukkede husomrader, slik som
garder, hoteller, pensjonater.

e Dette produktet skal ikke brukes
utenders.

Generell sikkerhet

e Nar du onsker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du forherer
deg med autorisert service for & fa
nedvendig informasjon og autoriserte
myndigheter.

¢ Her med autorisert service nér det
gielder alle sparsmél og problemer
relatert til kjol/frys. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer pa kjol/frys uten & varsle
autorisert service.

e For produkter med en fryserdel: Ikke
spis iskrem med kjeks eller isbiter
straks etter at du tar dem ut av
fryseren! (Dette kan forarsake frostbitt
i munnen.)

For produkter med en fryserdel: lkke
putt drikkevarer pa flaske eller bokser
i fryseren. Dette kan fore til at de
sprekker.

Ikke rer frossen mat med hendene,
da disse kan hefte seg til handen.

Trekk ut stepselet for rengjoring eller
avising.

Damp og damprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings- og
avtiningsprosesser for kjal/frys. |

slike tilfeller kan dampen komme i
kontakt med de elektriske planene og
forérsake kortslutning eller elektrisk
sjokk.

Bruk aldri deler pé kjel/frys slik som
doren som stotte eller trinn.

Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjal/frys.

Ikke @delegg delene der kjolevaesken
sirkulerer, med drill eller kutteverktay.
Kjolevaesken som kan streamme

ut nér gasskanaler for fordamper,
rorforlengelser eller overflatebelegg
punkteres, kan forérsake hudirritasjon
0g oyeskader.

Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene pa Kjol/frys
med noe materiale.

Elektriske enheter mé kun repareres
av autoriserte personer. Reparasjoner
som utferes av en inkompetent
person kan forérsake fare for
brukeren.

| tilfelle feil under vedlikehold eller
reparasjonsarbeid, kople fra kjal/fryss
stremforsyning ved & slé av relevant
sikring eller trekke ut stepselet.



Ikke trekk etter ledningen nar du
trekker ut stopslet.

Plasser drikkebeholdere tett lukket og
staende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig og eksplosive
stoffer i kjal/frys.

Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt
utstyr som produsenten anbefaler.

Dette produktet er ikke beregnet

til bruk av personer med fysiske,
sensoriske eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er opplaert
eller ikke har erfaring (inkludert barn),
med mindre det holdes under oppsyn
av personer som er ansvarlige for
deres sikkerhet eller som vil instruere
dem tilstrekkelig i bruk av produktet.

Ikke bruk et edelagt kjoleskap. Her
med serviceagenten hvis du har
sporsmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjol/frys kan
garanteres kun hvis jordingen i
hiemmet oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, sna, sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert service nar
en stromkabel skades for & unnga
fare.

Plugg aldri Kjal/frys inn i vegguttaket
under installasjonen. Dette kan fore til
fare for deden eller alvorlig skade.
Dette Kjal/frys er kun beregnet til for &
oppbevare mat. Det skal ikke brukes
til noen andre formal.

Merket med tekniske spesifikasjoner
befinner seg pa venstre vegg inne |
kiol/frys.
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Koble aldri kjol/frys til
stromsparesystemer, de kan skade
kiol/frys.

Dersom det er et blatt lys pa kjol/frys,
ikke se péa det med det blotte aye
eller ved hjelp av optiske verktay over
lengre tid.

For manuelt kontrollerte kjoleskap
vent i minst 5 minutter for & starte
Kjal/frys etter et strembrudd.

Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av produktet
hvis det skifter eier.

Unnga & skade stremkabelen

ved transport av kjal/frys. Baying

av kabelen kan forérsake brann.
Plasser aldri tunge gjenstander pa
streamledningen. Ikke beror stepselet
med véate hender nér du kobler til
produktet.

Ikke koble til kjel/frys hvis vegguttaket
er lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

Ikke spray stoffer som inneholder
antennelige gasser, slik som
propangass i naerheten av Kjal/frys for
a unngé brann- og eksplosjonsfare.

Ikke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa kjel/frys, da det kan
fore til elektrisk stet eller brann.



Ikke overbelast kjel/frys med for mye
mat. Hvis det overlastes, kan maten
falle ned og skade deg og kjel/frys
nar du apner daren. lkke plasser
gienstander oppe pa Kjol/frys, da
disse kan falle ned ved apning eller
lukking av kjoleskapsdaren.

Produkter som trenger en noyaktig
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal ikke
oppbevares i Kjal/frys.

Hvis det ikke skal brukes pa lang tid,
skal kjol/frys kobles fra stramuttaket.
Et problem i den elektriske kabelen
kan fere til brann.

Tuppen péa den elektriske pluggen
skal rengjeres regelmessig, ellers kan
det oppsta brann.

Tuppen pa pluggen skal rengjeres
regelmessig med en tarr kiut, ellers
kan det oppsta brann.

Kjal/frys kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig sikret
pa gulvet. Riktig sikring av justerbare
bein pa gulvet kan forhindre at kjol/
frys flytter seg.

Nér du baerer kjol/frys, ikke hold
det etter derhandtaket. Da kan det
knekke av.

Hvis du méa plassere produktet
ved siden av et annet kjoleskap
eller fryser, skal avstanden mellom
enheten vaere minst 8 cm. Ellers
kan sideveggene som grenser il
hverandre bli fuktige.
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For produkter med en
vanndisplenser:

Vanntrykket skal vaere minst 1 bar.
Vanntrykket skal vaere maks. 8 bar.
e Bruk kun drikkevann.

Barnesikring

e Hvis du har en las pé daren, skal
nokkelen oppbevares utilgiengelig for
barn.

e Barn méa passes pa for a sikre at de
ikke tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i
samsvar med EU-direktivet
som omhandler elektronisk

0og elektrisk utstyr
(2012/19/EU). Dette
- produktet har et
klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).
Dette  produktet er laget av

hoykvalitetsdeler og -materialer som kan
gjenbrukes og resirkuleres. Produktet
skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa
slutten av levetiden. Ta det med til et
innsamlingspunkt for resirkulering av
elektriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forher deg med de lokale
myndighetene for & f& opplysninger om
slike innsamlingssteder.

NO



Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har Kkjeopt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

Informasjon om emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale, i
hht. nasjonale miljgforskrifter. Ikke kast
emballasien sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som
er beregnet pa emballasjematerialer.

HCA-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig s& kjolesystemet og
rorene ikke @delegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé& avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet
er oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i Kjal/frys.

Kast aldri produktet inn i flammer.
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Ting a gjore for a spare
energi

¢ |kke hold derene til kjel/frys dpne over
lang tid.

e |kke putt varm mat eller drikke i kjol/
frys.

e |kke overlast Kjal/frys slik at luften
sirkulerer inne i kjal/frys hvis den ikke
forhindres.

e |kke installer Kjal/frys under
direkte sollys eller i neerheten av
varmeutstrélende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.

e Se til & holde maten i lukkede
beholdere.

e For produkter med en fryserdel:
Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fierner
hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er oppgitt
for kjol/frys har blitt bestemt ved &
fierne fryserhyllen eller skuffen og
under maksimal last. Det er ingen
fare ved bruk av hyllene eller skuffen i
henhold til form og sterrelse pa maten
som skal fryses.

e Opptining av frossenmat
i Kioleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.
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E] installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige ved
ny transportering av kjol/frys

1.  Kjol/frys ma temmes og rengjores
for transport.

2. Hyller, tilbeher,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i
Kjol/frys mé festes godt med teip mot
stot for innpakning.

3. Innpakningen ma festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene péa pakningen ma
felges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for de
nasjonale ressursene.

Hvis du ensker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljemyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjol/frys

Fer du begynner & bruke kjol/frys méa
du kontrollere folgende:
1. Er deindre delene av Kjal/frys
terre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. |Installer de 2 plastkildene slik
som vist pé figuren. Plastkiler vi gi
nadvendig avstand mellom kjal/
frys og veggen for & kunne gjore
det mulig med Iuftsirkulasjon. (Den
illustrerte figuren er kun et eksempel
0g samsvarer ikke helt med ditt
produkt.)

3. Rengjer de indre delene av kjol/
frys slik som anbefalt i avsnittet
"Vedlikehold og rengjering".

4. Sett Kjol/fryss stopsel inn i uttaket.
Hvis kioleskapsderen er &pen, vil lyset
inne i skapet tennes.

5. Du vil here en lyd nar kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjolesystemet
ogsé kan lage litt stoy, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

6. Frontkantene pa kjal/frys kan foles
varme. Dette er normalt. Disse
omrédene er designet til & veere
varme for & unnga kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

¢ Tikoplingen skal veere i
overensstermelse med nasjonale
forskrifter.

e Stremledningens stepsel skal veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

e Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stramnettet ditt.

e Skjatekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/N En odelagt stromledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/A Produktet skal ikke brukes fer det er
reparert! Det er fare for elektrisk stot!
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Bortskaffing av emballasjen

Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgijengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
Ikke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjol/frys

Bortskaff det gamle Kjol/frys uten &
skade miljoet.

e Du kan forhere deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av Kjal/frys ditt.

For du bortskaffer Kjol/frys, kutt av
stremstepselet, og hvis det finnes laser
pa daren, se til at de ikke lenger virker,
slik at barn beskyttes mot all fare.

Plassering og installasjon

1. Plasser ikke kjol/frys ved varmekilder,
fuktige steder og i direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjel/frys for a
oppna en effektiv drift. Hvis kjol/
frys skal plasseres i en innbygging
i veggen, ma det veere minst 5 cm
avstand fra taket og 5 cm fra veggen.
Hvis gulvet er dekket med et teppe,
skal produktet heves 2,5 cm fra
gulvet.

3. Plasser Kjol/frys pa jevn gulvoverflate
for & unnga stet.

9

Skifte belysningslampen

For & skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert
service.

Advarsel om apen dor

Et lydsignal vil avgis nér kjeleskaps-
eller  frysederen pa produktet
har statt dpen i en viss tid. Dette
lydvarslingssignalet vil bli stille nér en
knapp pa indikatoren trykkes eller nar
deren lukkes.

NO



n Forberedelse

Kjal/frys skal installeres minst 30 cm
pa avstand fra varmekilder, slik som
f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme
0g kokeplater, samt minst 5 cm
borte fra elektriske ovner og skal ikke
plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturen i det
rommet der Kjol/frys plasseres skal
veere minst 10°C. Bruk av kjal/frys
under kaldere forhold enn dette
anbefales ikke pga. effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
Kjol/frys rengjeres grundig.

Huvis to kjeleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det veere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

Nar du bruker Kjol/frys for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

Daren skal ikke &pnes ofte.
Det skal kun brukes tomt uten mat.

Ikke trekk ut stepselet for kjal/frys.
Hvis et strombrudd oppstar som
du ikke kan kontrollere, vennligst
se advarsler i avsnittet “Anbefalte
lesninger pa problemer”.
Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller fiytting.

10

NO

Du kan fierne skuffene i kjal/frys

for & lagre maksimal mengde

mat i Kjol/fryss fryserrom. Erkleert
energiforbruksverdi for kjel/frys ditt
ble fastsatt ved fierning av skuffene i
fryserdelen, bortsett fra den nederste
skuffen, hvis tilgiengelig, og ved
maksimal lastemengde av mat.

Det er ikke farlig & bruke en hylle eller
en skuff som passer til fasongen og
starrelsen pa maten som skal fryses.
Blokker ikke risten foran fryserviften
ved a plassere mat foran den. Det
ma alltid veere igjen et minimum pé 3
cm apen avstand foran risten foran
fryserviften for & sikre tilstrekkelig
luftstrem & kunne kjele ned rommet
pa en effektiv mate.



Omhengsling av derene

Ga frem i nummerrekkefolge .




Bl Bruk av kjol/frys

(@) G i====—=t0) G =) &

1 2 3

1- Pa-/av-funksjon

Trykk Péa-/avknappen i tre sekunder
for & sla kjel/frys pa eller av.

2- Kjol/fryss innstillingsfunksjon

Denne funksjonen gjor at du kan foreta
kjoleskaptemperaturinnstilling.

Trykk pa denne knappen for & stille
temperaturen pa kjoleseksjonen til
henholdsvis (varmest), --, ---, ----, ---
-- (kaldest).

3- Kjoledel temperaturinnstillings
indikator

Indikerer temperaturen som er stilt inn
for kjoleskapsdelen. Innstillingene er -

(varmest), --, ---, ----, ----- (kaldest)
4- Indikator for hoy temperatur/
feilvarsling

Dette lyset tennes ved hoye
temperaturer og feilvarslinger.
5- Hurtigkjelindikator

Dette ikonet tennes nar
hurtigkjelfunksjonen er aktiv.
6- Hurtigkjoelfunksjon

Nar du trykker pa hurtigkjelknappen,
vil temperaturen i delen bli kaldere enn
de justerte verdiene.

Denne funksjonen kan brukes til mat
som er plassert i kjol/frys og krever
hurtig nedkjoeling.

@nsker du a kjele ned sterre mengder
mat, anbefales det at du aktiverer
denne funksjonen fer du legger mat inn
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i Kjol/frys. Hurtigkjelindikatoren tennes
nar hurtigkjelfunksjonen aktiveres.
For & avbryte denne funksjonen,
trykk pé hurtigkjelknappen pa nytt.
Hurtigkjelindikatoren vil slukke og ga
tilbake til de normale innstillingene.
Hvis du ikke avbryter den, vil
hurtigkjelfunksjonen avbrytes
automatisk etter 2 timer eller nar
kioleskapsdelen nar den nedvendige
temperaturen. Denne funksjonen
gjenopprettes ikke etter et strambrudd.
7- Alarm av
Nar kjoleskapsderen apnes i to
minutter, eller ved en sensorfeil, utloses
en lydalarm. Alarmen kan slas av ved &
trykke knappen "Alarm av".
Sensorfeilalarmen vil ikke lyde for et
strembrudd. Hvis du lukker deren
og deretter apner den igjen, vil "Der
apen"-alarmen aktiveres igjen etter to
minutter. ved en sensorfeil, utloses en
lydalarm. Alarmen kan slas av ved a
trykke knappen "Alarm av".
Sensorfeilalarmen vil ikke lyde for et
strembrudd. Hvis du lukker deren
og deretter apner den igjen, vil "Der
apen"-alarmen aktiveres igjen etter to
minutter.



ﬂVedIikehoId 0og rengjoring

/\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/\ Vi anbefaler at du trekker ut stopselet
pa appartet for rengjering.

/\ Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sépe, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjoringen.

G Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

G Bruk en fuktig klut vridd opp
i en opplosning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. 2 liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og tark
det tort.

/\ Pass pa at det ikke kommer vann
inn i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/\ Hvis kjol/frys ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette deren pa klem.

G Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.
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/\ For & demontere derstativene tar du
forst ut alt innholdet og sa skyver
du ganske enkelt derstativet opp fra
bunnen.

Beskyttelse av
plastoverflater

@ Ikke putt fiytende olier eller oliekokte
maltider i kjel/frys i uforseglede
beholdere, da disse kan @delegge
plastoverflatene i kjal/frys. Ved soling
eller smering av olie pa plastoverflater,
rengjor og rens relevant del av
overflaten med en gang med varmt
vann.

NO



Anbefalte lgsninger pa problemer

Kontroller felgende liste for du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstéar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjal/frys virker ikke.
e ErKjol/frys plugget inn? Sett stopselet inn i stramuttaket.
e Har sikringen til uttaket kjel/frys er tilknyttet eller hovedsikringen gatt? Kontroller
sikringen.
Kondens pa sideveggen av kjel/frys (MULTIZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE).

e Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig apning eller lukking av deren. Sveert
fuktige omgivelsesfornold. Lagring av mat som inneholder veeske i dpne
beholdere. Daren stér pa glott. Still termostaten til kaldere grad.

e Reduser tiden daren stér apen eller bruk mindre hyppig.
o Dekk til mat som lagres i &pne beholdere med egnet materiale.

e Tork av kondensen med en tarr kiut og kontroller om problemet fortsetter.
Kompressoren gar ikke
e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strambrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjolevaesketrykket i kjglesystemet til kjol/frys ikke
er balansert. Kjol/frys vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis kjol/
frys ikke starter etter utlopet av denne tiden.

e Kjol/frys er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk avisningskjeleskap.
Avisningssyklusen giennomferes regelmessig.

o Kijal/frys er ikke tilkoplet stromuttaket. Se til at stopselet passer godt inn i uttaket.
e Er temperaturinnstilingene foretatt riktig?
e Stromtilfarselen kan veere brutt.
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Kjel/frys gar hyppig eller over lang tid.

¢ Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kjeleskap arbeider over lengre tidsperioder.

e  Omgivelsestemperaturen kan vaere hey. Dette er helt normailt.

e Kijal/frys kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjoling av kjol/frys kan ta et par timer lenger.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjel/frys nylig. Varm mat forérsaker
lengre drift av kjel/frys inntil den oppnar sikker opphbevaringstemperatur.

¢ Darene kan ha vaert &pnet hyppig eller statt pa glett i lang tid. Varm luft som har
kommet inn i kjal/frys gjer at Kjal/frys kjerer over lang tid. Apne darene mindre
hyppig.

o Fryser- eller kjoleskapsder kan ha statt pa glett. Kontroller om derene er tett
lukket.

e Kijal/frys er justert til sveert kald temperatur. Juster kjol/fryss temperatur til haoyere
grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

e Dartetningen til kjel/frys eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, edelagt eller
ikke pa plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/adelagt tetning gjer at kjol/
frys gér over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjoleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til heyere grad og kontroller.

Kjoleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

e Kjol/fryss temperatur kan ha bilitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjal/fryss
temperatur til hoyere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

e Kijal/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster Kjol/fryss
temperatur til hayere grad og kontroller.

Temperaturen i kjol/frys eller fryseren er sveert hoy.

e Kijal/fryss temperatur kan ha bilitt justert til sveert hoy temperatur.
Kjeleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjol/frys eller fryseren inntil kjol/fryss eller fryserens temperatur nar
et tilstrekkelig niva.

¢ Darene kan ha veert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

e Daren kan ha blitt stdende &pen - lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har bilitt lagt inn i kjel/frys nylig. Vent inntil kjcleskap eller
fryser nér ensket temperatur.

¢ Kijal/frys kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av kjel/frys tar tid.
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e Ytelsen til kjol/frys kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen. Dette
er helt normalt og er ingen feil.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjal/frys vugger nér det flyttes sakte. Se til at
gulvet er sterkt nok til & beere kjal/frys og at det er flatt.

e Steyen kan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjel/frys. Gjenstander
oppé kjel/frys skal fiernes.

e \aeske- 0g gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til kjol/frys. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

e Det brukes vifter for 8 kjole ned Kjel/frys. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e Varmt og fuktig veer aker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.
e Daren kan ha blitt stdende dpen - se til at derene lukkes helt.

e Dorene kan ha veert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid - &pne dem mindre
hyppig.

e Det kan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nér
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

e Det mé rengjeres inni Kjal/frys. Rengjer innsiden av kjel/frys med en svamp,
lunkent vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av doren.

e Kjol/frys er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nar det beveges
forsiktig. Juster hoydeskruene.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & beere kjol/
frys.

e Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssési mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamisiseksi toivomme, etté luet huolellisesti koko kayttboppaan
ennen jadkaapin kayttdéon ottoa, ja sailytat sité helposti saatavilla tulevaa kayttda
varten.

Tama kayttéopas
e Auttaa kayttdmaan jadkaappia nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kayttdopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttoa.
e Noudat ohjeita, erityisesti niita, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
my&Shemmin.

Lue my&s muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvausTassa kayttdoppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:
) Tarkeita tietoja tai hyddyliisia kayttovinjeita.

A\ Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.

/\ Varoitus sahkajannitteesta.
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K] Jaikaappi/pakastin
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1. Maitotuoteosastot 7. Saadettavat jalat

2. Munakotelo 8. Pakastelokero

3. Ovihylly 9. Jaadhdytyslokero

4, Suojaristikko 10. Chiller kansi ja lasi

5. Pullonpidin 11.Reguleeritavad siseriiulid
6. Pullohylly 12. Merkkivalotaulu

Gl Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuvin perustuvaa eikd se ehka vastaa
taysin todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus
koskee muita malleja.
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ETérkeitéi turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa loukkaantumisen
tai aineellisia vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttévarmuusvastuut
mitatoityvat.

Ostamasi laitteen kayttéika on 10
vuotta. Tama& on myds aika, jonka
kuluessa laitteen toimintaan kuvatulla
tavalla tarvittavia varaosia on saatavana.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu

e sisdtiloihin ja suliettuinin tiloihin kuten
koteihin,

e suliettuihin tydskentely-ymparistdinin,
kuten myymaldihin ja toimistoihin,

e suliettuihin majoitustiloihin
kuten maatiloille, hotelleinin ja
pensionaatteinin.

e Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittdd/romuttaa laitteen,
suosittelemme ottamaan yhteytta
valtuutettuun huoltoon vaadittavien
tietojen ja valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e (Ota yhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jadkaappi/pakastinin
littyvissa kysymyksissa ja ongelmissa.
Ala puutu tai anna kenenk&an
muun puuttua jdékaapin huoltoon
ilmoittamatta valtuutettuun huoltoon.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al4 laita jastelod tai jadkuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi aiheuttaa
suuhun paleltuman.)

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al4 laita pullotettuja tai tolkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne voivat
pakastettaessa sarkya.

e Al kosketa kasin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kateesi.

¢ |rrota jadkaappi/pakastin
verkkovirrasta ennen puhdistamista
tai sulattamista.

e Hdyrya ja hdyrystyvia puhdistusaineita
el saa koskaan kayttaa jadkaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa.
Hoyry voi tassa tapauksessa paasta
kosketuksiin sahkdosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai sahkdiskun.

o Ala koskaan kayta jaskaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.

o Ala kayta sdhkolaitteita jadkaapin
sisalla.

e Al3 vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa jaahdytysaine
kiertaa. Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
ja se voi aiheuttaa ihon arsytysta ja
silm&vahinkoja.

o Al& peita tai tuki millddn materiaalila
jaékaapin tuuletusaukkoja.

e Vain valtuutetut henkilt saavat
korjata s&hkolaitteita. Epapatevan
henkilon tekemaét korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran kayttajélle.

e Vian iimetessa tai jadkaappi/pakastina
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kadantamalla
sulake pois pdalta tai irrottamalla
virtajohto.

e A4 ved3 johdosta irrottaessasi
pistokkeen.
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Séilyta vakevat alkoholijuomat tiukasti
suliettuna pystyasennossa.

Ala sailyta jadkaapissa suihkepulloja,
jotka sisaltavat syttyvia ja rajahtavia
aineita.

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (lapset mukaan lukien)
kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset
kywyt tai joilta puuttuu kokemusta ja
tietoa, jollei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvo heité ja opasta
heita laitteen kaytdssa.

Ala kayta rikkoutunutta jaékaappi/
pakastina. Jos epailet vikaa, ota
yhteys huoltoedustajaan.

Jadkaapin sahkdturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista
séhkoturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, jos
sahkojohto on vahingoittunut, jotta
valtetadn vaarat.

Ala koskaan liita jaakaappi/pakastina
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.
Tama jadkaappi/pakastin on
tarkoitettu pelkastaan elintarvikkeiden
sailytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihink&an muihin tarkoituksiin.

Tekniset tiedot siséltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisalla vasemmalla
seinalla.

Al4 liitd j3&kaappi/pakastina
sahkonsaastojariestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jadkaappi/pakastina.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo,
ala katso siihen pitk&an paljain simin
tai optisilla laitteilla.

Odota kasinohjattavalla jadkaapilla
vahintdan 5 minuuttia ennen
jadkaapin kaynnistamista virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttéopas tulee luovuttaa
uudelle omistajalle tuotteen mukana,
jos tuote vaihtaa omistajaa.

Valta vahingoittamasta virtajohtoa,
kun siirrat jadkaappi/pakastina.
Johdon taivuttaminen saattaa
aiheuttaa tulipalon. Ala sijoita painavia
esineita sahkdjohdon paélle. Ala
kosketa pistoketta marin kasin, kun
litat tuotteen.

Ala kytke jaakaappi/pakastina
pistorasiaan, jos sahkalitanta on
I6ysa.

Vettd ei saa turvallisuuden vuoksi
koskaan suihkuttaa suoraan tuotteen
sisa- tai ulko-osiin.

Ala suihkuta lahelld jaakaappi/
pakastina syttyvia aineita, kuten
propaanikaasua, silla se aiheuttaa
tulipalo- ja rajghdysvaaran.

Ala aseta vett sisdltavid astioita
ja8kaapin paalle, silla sellainen voi
aiheuttaa s&hkoiskun tai tulipalon.
Ala tayta ja8kaappi/pakastina lian
suurella elintarvikemaaralla. Jos
jaékaappi/pakastin on ylikuormitettu,
se saattaa kaatua ja vahingoittaa
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sinua, ja rikkoa jaékaapin ovea
avattaessa. Al4 aseta esineita
ja8kaapin paélle, silla ne saattavat
pudota ja8kaapin ovea avatessa tai
sulkiessa.

e Sellaisia tuotteita, jotka vaativat tarkan
lampdtilan s&d&dén (esim. rokotteet,
lampdherkat laakkeet, tieteellinen
materiaali jne.), ei tule sailyttaa
jaékaapissa.

e Jos jadkaappi/pakastina ei kayteta
pidempéaan aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
sahkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

e Sahkopistokkeen karki on
puhdistettava saanndllisesti. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.

e Sahkopistokkeen karki on
puhdistettava saanndllisesti kuivalla
linalla. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

o Jadkaappi/pakastin saattaa siirtya,
jos saadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittdminen lattiaan oikein voi estda
jaé@kaappi/pakastina siirtymasta.

e Kun kannat jadkaappi/pakastina,
ala pida kiinni sen ovenkahvasta. Se
saattaa silloin sarkya.

e Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jaékaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden vélisen etaisyyden tulee olla
vahintdan 8 cm. Muuten vastakkaiset
seinat saattavat harmistya.

Laitteet, joissa on
vesiautomaatti

Vesijohdon paineen tulee olla
vahintédan 1 bar. Veesijohdon paineen
tulee olla enint&én 8 bar.

e Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitéa
lasten ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he eivat
padse leikkimaan laitteella.

Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tam& tuote noudattaa
Euroopan unionin  s&hko-
ja elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia
2012/19/EY (WEEE-
- direktiivi). Tassa tuotteessa
on s&hko- ja
elektroniikkalaitteiden (WEEE)
kierratyssymboli.
Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan

kayttdd uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havita tata tuotetta
normaalin kotitalousjatteen mukana sen
kayttdian paatyttya. Vie se sahkd- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.
Kysy paikallisiltaviranomaisiltalahimméan
kierratyspisteen sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kaytdn rajoittamisesta  sdhkd-  ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi).
Laite ei sisalla direktiivissa méaaritettyja
haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.
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Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit ~ on
valmistettukierratettavistamateriaaleista
kansallisten ymparistosaadosten
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen tai
muun jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien  kerdyspisteisiin,
joiden sijainnit saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.

HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta:

Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa
ja putkistoa kayton ja kuljetuksen
aikana. Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteista, jotka saattavat sytyttéda
sen tuleen. Tuuleta huone, johon laite
on sijoitettu.

Ohita tama varoitus, jos laitteen
kylmajarjestelma sisaltda R134a-
kylmaainetta.
Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi
on ilmoitettu jadkaapin sisdpuolella
vasemmalla seinalla olevassa
tyyppikilvessa.
Ala havita laitetta polttamalla.
Energian saastétoimet
o Al jata jadkaapin ovea auki pitkaksi
aikaa.

o Al4 laita [Ampimi& ruokia tai juomia
jaékaappi/pakastinin.

e Ala ylikuormita jadkaappi/pakastina
niin, etta iiman kierto kaapin sisalla
estyy.
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o Al4 asenna jaskaappi/pakastina

suoraan auringonpaisteeseen tai
[&helle lammadnlahteitd, kuten uunit,
astianpesukoneet tai lampdpatterit.

e Pida huali, etta séilytat elintarvikkeita

suljetuissa astioissa.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:

voit sdilyttaa pakastimessa
mahdollisimman paljon elintarvikkeita,
kun irrotat pakastimen hyllyn tai
lokeron. Jadkaapissa imoitetut
energiankulutusarviot on maaritetty
maksimitaytolla irrottamalla jaékaapin
hylly tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettaessa hyllya tai vetolaatikkoa
pakastettavien elintarvikkeiden
mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen

jadkaappi/pakastinosastossa saastaa
seka energiaa etta sailyttéda ruoan
laadun.
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EJ Asennus

/\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdoppaassa annettuja ohjeita ei
noudateta.

Jaakaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1. Jadkaappi/pakastin on aina
tyhjennettava ja puhdistettava ennen
kuljetusta.

2. Jadkaapin hyllyt, lisdvarusteet,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipilla niiden
suojaamiseksi tarinalté ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla
teipeilld ja naruilla ja pakkaukseen
painettuja kulietusohjeita on
noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat
korvaamaton lahde luonnolle ja
kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien
kierratykseen, saat lisatietoja
ympéristbosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kayttéoonottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat
kayttaa jadkaappi/pakastina:

1. Ovatko jaékaapin sisépinnat kuivia
ja kiertadkd iima vapaasti jadkaapin
takana?

2. Asenna 2 muovikillaa kuten kuvassa
on esitetty. Muovikiilat varmistavat
vaadittavan etéisyyden jadkaapin
ja seinan valilla iiman kierron
takaamiseksi. (Kuva on vain esimerkki
ek vastaa tuotetta tasmallisesti.)

3. Puhdista ja8kaapin sisdpinnat, kuten
on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus".

4, Liita ja8kaapin virtajohto pistorasiaan.
Kun jaékaapin ovi avataan, jadkaapin
sisatilan valo syttyy.

5. Kuulet &anta, kun kompressori
kaynnistyy. Jadhdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myos aiheuttaa jonkin verran aanta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

6. Jadkaapin etureunat voivat tuntua
lampimiltd. Tama on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu olevan
lampimia kondensaation estamiseksi.

Sahkoliitannat
Liita jadkaappi/pakastin maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu riittavan
tehokkaalla sulakkeella.
Tarkeaa:
e [iitAnnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.

Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavila asennuksen
jalkeen.

e Maaritetyn jannitteen on oltava sama
kuin séhkdverkolla.

e Littantaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

N\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttad ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkoiskun!

8| FN



Pakkauksen havittaminen

Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla  jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia  kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan jaakaapin
havittaminen

Havitd vanha jadkaappi/pakastin
aiheuttamatta vahinkoa ymparistolle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjadn tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jaékaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on
lukitus, tee siita toimintakyvyton, jottei
siitd koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

A\ Jos oviaukko jaskaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon
ja pyyda heita irrottamaan jadkaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1. Asenna jadkaappi/pakastin paikkaan,
jossa sita on helppo kayttaa.

2. Pidé jadkaappi/pakastin etadlla
lammonlahteistd, kosteista paikoista
ja suoralta auringonpaisteelta.
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3. Jadkaapin ympérilla on oltavaa
tilaa kunnolliselle tuuletukselle,
jotta se toimisi tehokkaasti. Jos
ja8kaappi/pakastin asetetaan seinédn
syvennykseen, valia kattoon ja seiniin
on jaatava vahintaan 5 cm. Jos lattia
on paallystetty matolla, jadkaapin on
oltava koholla lattiasta vahintdéan 2,5
cm.

4. Aseta jadkaappi/pakastin tasaisella
lattiapinnalle tarindn ehkaisemiseksi.

Lampun vaihtaminen

Ota yhteytté valtuuttuun huoltoon, kun
jaékaapin lamppu on vaihdettava.

Ovi auki -varoitus

Varoitusaanimerkki kuuluu, kun
laitteen jadkaapin tai pakastimen ovi jaa
auki tietyksi aikaa. Varoitusdanimerkki

mykistetdan, kun jotain osoittimen
painiketta painetaan tai kun ovi
suljetaan.
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Elvaimistelu

Jaadkaappi/pakastin on asennettava
vahintadn 30 cm:n etéisyydelle
lammdnlahteista, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintdan 5 cm:n etaisyydelle
sahkdliedesta, eiké sitd saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.

Jaadkaapin sijoitushuoneen lampdtilan
on oltava vahintédan 10 °C. Jadkaapin
kayttda kylmemmisséa olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus karsii.
Varmista, ettd jadkaapin sisdpinta on
puhdistettu huolellisesti.

Jos kaksi jadkaappi/pakastin a
asennettaan rinnakkain, niden valin
on jatettava tilaa vahintadn 2 cm.

Kun kaytat jadkaappi/pakastin

a ensimmaisté kertaa, huomioi
seuraavat ohjeet ensimmaisten
kuuden tunnin aikana.

- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappi/pakastin a on kaytettava
tyhjana ilman elintarvikkeita.

- Ala irrota jadkaappi/pakastin a
verkkovirrasta. Jos iimenee itsestasi
rippumaton virtakatkos, katso
varoitukset osassa “Suositellut
ongelmanratkaisut”.
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Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttaa tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.

Voit tayttaa jadkaapin pakasteosaston
tayteen ruokaa irrottamalla
pakasteosaston lokerikot. Jadkaapin
iimoitettu energiankulutusarvo on
méadritetty, kun pakasteosaston
lokerikot on poistettu, paitsi
mahdollinen alalokero, ja laitteen
sisalla on enimmaismaara
elintarvikkeita. Elintarvikkeiden
jaatymisvaaraa ei ole kaytettaessa
hyllya tai vetolaatikkoa, joka soveltuu
pakastettavien elintarvikkeiden
kokoon ja muotoon.

Al peita pakastimen tuuletusritiaa
asettamalla ruokia sen eteen.

Jatd ainakin 3 cm vapaata tilaa
jaadytystuulettimen ritilan edessa,
jotta tarpeeksi iimanvirtausta paasisi
lokeroon jaahdyttamaan sen
sopivaksi.



Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa




E Jaskaappi/pakastin kiyttd

(@) G i=====i0) G &

1 2 3

1- Paalle-/Pois-toiminto

Paina Paalle/Pois-painiketta 3
sekunnin ajan, kun haluat kytked
jadkaappi/pakastin pois paalta tai
paélle.

2- Jaakaappi/pakastin
asetustoiminto

Toiminnolla voit asettaa jadkaappi/
pakastin osaston lampdtilan.

Paina tata painiketta asettaaksesi
jadkaappi/pakastin osaston
l[ampdtilaksi - ({@&mpimin), --, ---, ----,
----- (kylmin).

3- Jaadkaappi/pakastin osasto -
Lampotilanasetuksen merkkivalo

Nayttaa jadkaappi/pakastin osastolle
asetetun lampotilan. Asetukset ovat -
(lampimin), --, ---, ----, ----- (kylmin)
4- Korkean lampaétilan /
virhevaroituksen merkkivalo

Valo syttyy laitteen saavuttaessa
korkean lampdtilan tai
virheilmoitukseksi.

5- Pikajadkaappi/pakastin
merkkivalo

Kuvake palaa, kun Pikajagkaappi/
pakastin toiminto on aktiivinen.

6 - Pikajaakaappi/pakastin
toiminto

Kun painat Pikajadkaappi/pakastin
painiketta, jadkaappi/pakastin osaston
lampdtila jaahtyy kylmemmaksi kuin
sé&adetyt arvot.
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4 5 6 7

Tata toimintoa voi kayttaa, kun
jaékaappi/pakastin osastoon laitettu
ruoka halutaan jadhdyttéd nopeasti.

Jos haluat jaahdyttaa suuria
maarid tuoretta ruokaa, aktivoi tdma
toiminto, ennen kuin laitat ruokaa
jadkaappi/pakastin in. Pikajaakaappi/
pakastin merkkivalo palaa, kun
Pikajaékaappi/pakastin toiminto on
kaytossa. Voit peruuttaa toiminnon
painamalla pikajaadkaappi/pakastin
painiketta uudelleen. Pikajadkaappi/
pakastin merkkivalo kytkeytyy pois
paalta ja jadkaappi/pakastin palaa
normaaliasetukseensa.

Jollet peruuta toimintoa,
pikajadkaappi/pakastin toiminto peruu
itsensé automaattisesti kahden tunnin
kuluttua tai jadkaappi/pakastin lokeron
saavuttaessa vaaditun lampdtilan.
Toimintoa ei palauteta, kun virta palaa
sahkdkatkon jalkeen.

7- Haélytys pois

Kun jaékaappi/pakastin ovi avataan
2 minuutin ajaksi tai kun ilmenee
anturivirhe, halytysaani kaynnistyy.
Halytys voidaan sammuttaa painamalla
Halytys pois -painiketta

Anturin virhehalytys ei kuulu ennen
séhkokatkosta. Jos suljet oven ja
avaat sen uudelleen, Ovi auki halytys
aktivoidaan uudelleen 2 minuutin
jalkeen.
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EYIIépito ja puhdistus

A\ Al koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinid, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, ettd irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

(0 Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravig, hankaavia vélineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

(] Kayta jaskaappi/pakastin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vetté ja pyyhi
kuivaksi.

G Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltdvassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vetta paase
lamppukoteloon ja muihin
sahkdkohteisiin.

[\ Mikéli jaskaappia ei kayteta
pitkédan aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jata ovi raclleen.

G Tarkista oven eristeet sédnndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.
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G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisaltd ja tydnna sitten
ovitelinetta pohjasta ylospain.

@ A kéyta klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori syovyttaa
sellaisia metallipintoja.

Muoviosien suojelu

G A3 laita nestemaista dljya tai dljyssa
keitettyja elintarvikkeita jaakaappiin
avoimissa astioissa, siléa ne
vahingoittavat jadkaappi/pakastin
muovipintoja. Jos dliya vuotaa tai
tarttuu muovipinnoille, puhdista
ja huuhtele kohta heti lampimalla
vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi séasta aikaa ja rahaa.
Tama luettelo sisaltdd useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisestd tydsté
tai kaytetysta materiaalista. Joitain tdssé& kuvatuista ominaisuuksista ei ehka ole
laitteessasi.

Jaakaappi/pakastin ei toimi.

¢  Onko jadkaappi/pakastina virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.

¢  Onko ja8kaappi/pakastina pistorasian sulake tai padsulake palanut? Tarkista
sulake.

Kondensaatiota  jadkaappi/pakastinosaston  sivuseindsséa  (MONIALUE,

JAAHDYTYKSEN OHJAUS ja JOUSTAVA ALUE).

e Hyvin kylma ymparistd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ymparistd. Nestepitoisten ruokien séilytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen
raolleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmalle.

e Oven avoinna oloajan lyhentdminen tai kayttamalla sita harvemmin.

e Avoimissa astioissa sailytettyjen ruokien peittdminen sopivalla materiaalilla.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sité lisda.

Kompressori ei kay

e Kompressorin lampovastus tyontyy ulos &killisen virtakatkoksen sattuessa
tai kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jaékaappi/pakastina
jaahdytysjariestelman jadhdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jadkaappi/
pakastin kdynnistyy noin 6 minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jaékaappi/
pakastin ei kaynnisty tassa ajassa.

e Jadkaappi/pakastina sulatusjakso on kéynnissa. Tama on normaalia
taysautomaattisesti itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin
valigjoin.

e Jadkaappi/pakastina ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etté pistoke on
asetettu kunnolla pistorasiaan.

e Onko lampdtila-asetukset tehty oikein®?

e Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Jadkaappi/pakastin kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leve&dmpi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia. Suuret
jdékaapit kayvat kauemmin.
e Huonelampdtila voi olla lian korkea. Tama on aivan normaalia.

e Jadkaappi/pakastin on voitu kytkea paalle askettain tai siihen on saildtty
askettain ruokaa. Jadkaappi/pakastina jaahtyminen oikeaan lampdtilaan voi
kestaa muutamia tunteja kauemmin.

e Suuri m&ara ruokaa on voitu sailda jaakaappi/pakastinin askettain. Lammin
ruoka aiheuttaa jadkaappi/pakastina kaymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa
turvallisen séilytyslampatilan.

e Ovet on voitu avata &skettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Jaakaappi/
pakastinin paassyt lammin ilma aiheuttaa jadkaappi/pakastina kdymisen
pitemman aikaa. Avaa ovia harvemmin.

e Pakastin- tai jadkaappi/pakastinosaston ovi on voitu jattaa raolleen. Tarkista
onko ovet suliettu tiukasti.

e Jadkaappi/pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada jadkaappi/
pakastina lampdtila IdBmpimamméaksi ja odota, kunnes haluttu lampdtila on
saavutettu.

e Jadkaappi/pakastina tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut,
rikkoutunut tai huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut,
rikkoutunut tiiviste aiheuttaa jadkaappi/pakastina kaymisen pitempia aikoja
nykyisen lampdétilan yllapitamiseksi.

Pakastimen lampaotila on hyvin alhainen, kun jadkaappi/pakastina lampétila on
sopiva.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdétilalle. Saadé pakastimen lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.

Jadkaappi/pakastina lampdtila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampaétila on
sopiva.

e Jadkaappi/pakastin on voitu sdataa hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada
jadkaappi/pakastina lampdtila lampimammaksi ja tarkista.

Jadkaappi/pakastinosaston vetolaatikoissa séilytetty ruoka jaatyy.

e Jadkaappi/pakastin on voitu sdatéa hyvin alhaiselle lampdétilalle. Saada
jaékaappi/pakastina lampdtila [Bmpimammaksi ja tarkista.
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Jaakaappi/pakastina tai pakastimen lampétila on hyvin korkea.

e Jadkaappi/pakastin on voitu sdataa hyvin korkealle lampatilalle. Jadkaappi/
pakastina sdadot vaikuttavat pakastimen lampétilaan. Muuta jaakaappi/
pakastina tai pakastimen lampdtilaa, kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin
saavuttaa riittavan tason.

e Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niité
harvemmin.

e Qvion voitu jattaa raolleen. Sulie ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailéd jadkaappi/pakastinin askettain.
Odota, kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin saavuttaa halutun lampdétilan.

e Jadkaappi/pakastina virtajohto on voitu littda pistorasiaan askettéin. Jadkaappi/
pakastina kokonaan jadhtyminen kestaa oman aikansa.

Kayntiaani voimistuu, kun jadkaappi/pakastin kay.

e Jadkaappi/pakastina kayttdteho saattaa muuttua ympéristdn lampdtilan
muutosten mukaan. Se on normaalia eika ole vika.

Tarina tai kayntiaani.

e Lattia ei ole tasainen tai se on heikko. Jadkaappi/pakastin huojuu, kun sité
siirretédan hitaasti. Varmista, etta lattia kestaé jadkaappi/pakastina painon ja etta
se on tasainen.

¢ Melu saattaa johtua jdakaappi/pakastinin laitetuista kohteista. Jadkaappi/
pakastina paalla olevat esineet on poistettava.

Jadkaapista kuuluu nesteen vuotamisen tai suihnkuamisen kaltaisia aania.

¢ Neste- ja kaasuvuotoja iimenee jadkaappi/pakastina kayttdperiaatteiden
mukaisesti. Se on normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

e Jadkaappi/pakastina jadhdyttamiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia
eika ole vika.

Kondensaatio jadkaappi/pakastina sisadseinissa.

e Kuuma ja kostea saa liséa jadtymisté ja kondensaatiota. Se on normaalia eika
ole vika.

e Ovet on voitu jatta4 raolleen. Varmista, etta ovet on suljettu kokonaan.

e Qvet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa. Avaa niita
harvemmin.

Kosteutta esiintyy jadkaappi/pakastina ulkopinnoilla tai ovien valissa.

e |Ima saattaa olla kosteaa. Tamé on normaalia kostealla sdalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.
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Jadkaappi/pakastina sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jadkaappi/pakastina
sisapuoli sienelld, haalealla vedell4 tai hilihapollisella vedella.

Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kéyta erilaista
sdilytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

Elintarvikepakkaukset voivat estédd oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

Jadkaappi/pakastin ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan
likutettaessa. Saada nostoruuveja.

Lattia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se
kestaa jadkaappi/pakastina painon.

Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jarjesta ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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